
Глава 43: Зависимость Линетт

По сути, задание Ваана заключалось в создании ее личного оружия.

Поскольку Магия Земли была специализацией Линетты, а Ускорение Земли - ее
специализированной магией, ей не хватало только отличного средства, чтобы помочь им
полностью раскрыть свой потенциал.

Ей нужно было оружие из элемента земли, которое она могла бы легко контролировать с
помощью Магии Земли и которое не сломается при ударе с помощью Ускорения Земли.

За короткое мгновение Линетт придумала простую конструкцию металлического копья.

Однако она не хотела довольствоваться простой конструкцией; каждая деталь на метательном
оружии могла повлиять на его общую эффективность в полете.

Линетт намеревалась использовать все свои знания, чтобы создать лучшее метательное
оружие.

В то же время она полагалась на свое сродство к земле, чтобы почувствовать земные элементы
в большой пещере; даже если бы она хотела создать могучее копье, она не смогла бы сделать
это без прочных материалов.

Пока Линетт искала редкие минералы, спрятанные в пещере, будь они под открытым небом, на
потолке или в земле, Ваан наблюдал за ней.

Ваан кое-что не упомянул, и Линетт тоже этого не поняла: применение Ускорения Земли к
Каменной Пуле считалось двухслойной магией.

Вот почему Специализированная Магия - самая важная магия ведьм; она не ограничена их
магическими кругами.

Если Истинные ведьмы сочетают свою Специализированную магию с другой магией, они могут
применять мощную Двухслойную магию, как Старшие ведьмы.

Но Старшие Ведьмы с двумя магическими кругами могут сочетать свою Специализированную
Магию с двумя другими магиями, чтобы творить Трехслойную Магию.

'Специализированная магия Линетт может быть причислена к лучшим наступательным
магиям; создание наступательной силы 3 ранга для нее не представляет проблемы при
использовании ее сродства с землей', - размышлял Ваан.

Через полчаса Линетта подошла к Ваану и неожиданно подняла его с места за руку.

- В чем дело, миледи? - спросил Ваан. - Мне кажется, вы еще не закончили свое задание.

- Мне... мне нужна твоя помощь. У меня снова закончилась мана, - покраснев, сказала Линетта.

Выслушав ее причину, Ваан с улыбкой кивнул.

- Я понимаю, миледи. Позвольте мне помочь вам в восстановлении маны, - ответил он с
джентльменским поклоном.

Вскоре после этого Ваан проводил Линетт обратно в палатку.



Не прошло и нескольких минут, как из палатки донеслись эротические крики удовольствия
Линетт, когда Ваан занялся с ней любовью, окрасив интерьер в розоватый цвет их интимных
актов похоти и плотских желаний.

Лилиас просунула голову через занавеску, но ее быстро поймали, когда ей в лицо бросили
мягкую подушку.

- Увааа—!

- Не подглядывать!

Линетта закричала на свою молодую сестру с раскрасневшимся от смущения лицом, в то время
как Ваан сверлил ее сзади, заставляя ее тело трепетать от удовольствия с каждым толчком.

Когда взгляд Лилиас упал на представшую перед ней сцену, ее сердцебиение участилось, а
щеки и тело разгорелись от возбуждения.

Вскоре у нее снова пошла кровь из носа.

- Аххн~! Подожди, Ваан~!!! С-стой~! Лилиас все еще смотрит~! Не-а-а-а-ат! - стонала Линетта
от блаженства.

Линетт пыталась остановить их интимный акт, но она была так слаба к чувственным
прикосновениям Ваана и не могла не умолять о большем.

- Ахх, да~! Вот там, продолжай ласкать меня там, Ваан~!

- Ммммнн—!

Вскоре сопротивление Линетты рухнуло вместе с ее разумом; она утонула в удовольствии и
потеряла себя в моменте.

Волшебное прикосновение Ваана стало для нее зависимостью, от которой она не могла
освободиться.

Линетт повернулась всем телом и обхватила Ваана ногами, перекрыв ему путь к отступлению,
словно не собиралась отпускать его, пока не выдоит досуха.

Но когда Ваан вообще проигрывал битву на истощение в постели?

Ваан смело обхватил Линетт за талию и поднял ее тело в воздух, сильнее и грубее насаживаясь
на ее отверстие наслаждения своим выпуклым драконом.

- Ахн! Подожди, Ваан! Это слишком~~~! Мне это нравится~!!! - Линетт стонала от блаженства
и восторга.

Горячая сцена постепенно стала слишком невыносимой для Лилиас, и она ушла по
собственному желанию.

- Это безумие! Как моя достойная сестра может так себя вести? Должно быть, это очень
приятно... - пробормотала Лилиас, останавливая кровь из носа.

Тем временем капитан Рис и молодые воины не могли не оплакивать свои несчастные судьбы.



- Боже... Они опять за свое. Это чистая пытка.

- Я желаю, чтобы эта миссия сопровождения поскорее закончилась...

- Я тоже. Я теряю рассудок.

- Как только мы достигнем следующего города, я обязательно наведаюсь в бордели, чтобы
выпустить пар, - решительно заявил молодой воин.

- Ха, это если мы доберемся, - засмеялся другой молодой воин, а затем сказал: - Пока что
лучшее решение - это побить дракона и выпустить несколько драконьих вдохов или снова
охладиться под водой.

Тем не менее, некоторые молодые воины не могли не направить свои похотливые взгляды на
Лилиас, которая была возбуждена и расстроена, как и они.

- Может нам...

Шмяк!

Как только двое молодых воинов задумали подойти к леди Лилиас, капитан Рис внезапно
ударил их по затылкам.

- Даже не думайте об этом. Вы что, пытаетесь добиться смерти? Разве вы не поняли, что леди
Лилиас должна избегать телесной стимуляции из-за ее состояния? - предупредил их капитан
Рис.

- Мы просто подумали о... На самом деле мы не...

- Я сказал, даже не думайте об этом и не говорите об этом! Осквернение благородной ведьмы в
вашем воображении также является наказуемым преступлением, вы понимаете?

- Да, капитан...

...

Прошло два часа, прежде чем в шатре восстановилось спокойствие.

Линетт с освеженным видом поправляла волосы перед зеркалом, чувствуя прилив сил,
несмотря на то, что всего несколько минут назад закончила интенсивный сеанс с Вааном.

Она напевала радостную мелодию и кокетливо смотрела на Ваана, пока он спокойно одевался.

С каждой интимной сессией, которую они совершали, их сердца становились ближе друг к
другу - так хотела верить Линетт.

- Хм? - Линетта вдруг заметила что-то в своей мане.

- Эй, Ваан. Ты ведь разбираешься в культивации ведьм? У меня к тебе вопрос, - позвала она его.
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